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6loWny specjdlista,,,
lvelina stoykova

(-) podpis nieczytelnY

Na padpisie pólożona okrqgła pieczęć z nopisem W ofoklj MlNlsTERsTWo sPRAWlEDLlWoŚcl,

w środku pieczęci hopis: REPUBL|KA BUŁGAR|l,

Pod tekstem dokumentu, w lewejjego częściwidnieje kod QR. Przy kadzie zopls] Do sprawdzenia pod

adresem/Verify ati

http5://crrmis,bclconviction/ViewBycode?ld=9b75d4a4[dumacz: śradkawa część adresu je|t

niemożliwa do óclczytonio ze wzqlędu na złożonq pieczęć] aaż6fca36d90--

W środkowej części dokumentu widnjeje helb RepublikiBulgarii.
str.1/1

Jo, niżejpodpiśana Mogdlleno Nojszewskl-Dochev, tlumocżjęzyko bulg1rskiego, wpisana do rejestru tlumaczy
przysięglych pży Ministerstwie sprowiedliwości Rzeczypospolitej Polskiej pod nr fP 4654/05, poświadczam

zgodność wykononegó przeze mnie tłumocżenio z języko bułgorskiego na język polski z treściq skonu

dokumentu sporządzonego w języku bulgorskn-
Rzpertorium Nr: 0L!3 /2ol3
worsżowa, 27.a9.202 3 r.
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